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30. z zadowoleniem przyjmuje rosngcy wklad mediéw w publikowanie prac Rzecznika Praw Obywatel-
skich i pochwala przyjeta przez niego strategie komunikacyjng przyjeta przez Rzecznika Praw Obywatel-
skich, wykorzystujaca rézne $rodki informowania obywateli i oddzialywania na $wiadomos¢ opinii publicz-
nej, ktére w perspektywie dlugoterminowej, umozliwiajac okreslenie wielu réznych form dialogu majacego
na celu przyblizenie obywatelom instytucji i organéw Unii Europejskiej, powinny w wigkszym stopniu
u$wiadomi¢ obywatelom ich prawa oraz kompetencje Wspélnoty, jak réwniez lepiej zrozumie¢ zakres
uprawnienn Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich;

31.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europej-
skiemu Rzecznikowi Praw Obywatelskich, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich oraz ich rzeczni-
kom praw obywatelskich lub odpowiadajacym im organom.

P6_TA(2007)0488

Iran
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 paZdziernika 2007 r. w sprawie Iranu

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Iranu, w szczegdlnosci rezolucje dotyczace praw
czlowieka,

— uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka ONZ, Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich
i politycznych, Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych oraz Konwencje
o prawach dziecka, ktérych strong jest Iran,

— uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowieka,

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczgcego Parlamentu w sprawie ukamienowania mezczyzny
w Iranie, owiadczenie prezydencji oraz o$wiadczenie komisarz Ferrero-Waldner w sprawie ukamieno-
wania Jafara Kianiego,

— uwzgledniajgc o$wiadczenia prezydencji w imieniu 25 panstw cztonkowskich UE z dnia 25 maja 2007
i 3 sierpnia 2007 r. w sprawie kary $mierci nalozonej na Siana Paymarda, kar $mierci dla Adnana
Hassanpoura i Abdolvaheda ,Hiva'Botimara, zblizajacej si¢ egzekucji Behnama Zare’a oraz kary $mierci
dla Alego Mahina Torabiego”,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze jesli chodzi o prawa obywatelskie i swobody polityczne, sytuacja w Islamskiej
Republice Iranu pogorszyla si¢ przez ostatnie 2 lata, w szczegdlnosci od czasu wyboréw prezydenckich
w czerwcu 2005 r., pomimo faktu, Ze Iran podjal si¢ propagowania i ochrony praw czlowieka oraz
podstawowych wolnosci w ramach réznych migdzynarodowych instrumentéw w tym obszarze,

B. majgc na uwadze, ze liczba egzekucji w Iranie, w tym egzekucji maloletnich i homoseksualistow, odby-
wajgcych sie czesto przez publiczne powieszenie, gwaltownie wzrosta — od poczatku 2007 r. odnoto-
wano co najmniej 244 (') egzekucji w poréwnaniu z 177 egzekucjami w 2006 r.,

C. majac na uwadze, ze podczas 62. sesji w 2007 r. Zgromadzenie Ogélne ONZ bedzie glosowaé nad
rezolucjg wzywajacg do sporzadzenia miedzynarodowego moratorium w sprawie egzekugji, ktére ma
by¢ krokiem w strong zniesienia kary $mierci,

() Zrédto: Amnesty International na dzien18 pazdziernika 2007 r.
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D. majac na uwadze, Ze ostatnio po raz pierwszy skazano na $mier¢ dziennikarzy Adnana Hassanpoura

i Abdolvaheda Botimara,

majgc na uwadze, Ze torturowanie oraz zle traktowanie wieZniéw, przetrzymywanie w odosobnieniu,
przetrzymywanie w ukryciu, stosowanie okrutnych, nieludzkich i ponizajacych kar oraz bezkarno$é
funkcjonariuszy panstwowych sg zjawiskami powszechnymi,

majac na uwadze, Ze przetrzymywanych jest coraz wiecej intelektualistow; majac réwniez na uwadze, ze
represjami objeto osoby o podwdjnym obywatelstwie, na ktére padaja najpowazniejsze oskarzenia
o wspolprace z obcymi sitami lub o szpiegostwo,

majgc na uwadze, ze kilka aktywistek zaangazowanych w obrone praw kobiet jest lub bylo Sciganych za
udzial w kampanii ,milion podpiséw”, ktérej celem bylo doprowadzenie do zniesienia przepiséw dys-
kryminujgcych kobiety oraz przekazanie podpiséw do parlamentu krajowego (Madzilis),

majgc na uwadze, ze Iran w dalszym ciaggu nie jest strong Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet,

majac na uwadze, Ze w czerwcu 2007 r. wladze Iranu rozbily ostatnio dwie organizacje studenckie
z Teheranu; majgc na uwadze, ze zakoficzylo si¢ to aresztowaniami, chociaz niektérych studentéw
wypuszczono pézniej za kaucjg; majac na uwadze, ze zlikwidowano stowarzyszenie irariskich absol-
went6éw, lamiac w ten sposéb iraniskie prawo i migdzynarodowe standardy praw czlowieka dotyczace
swobody stowarzyszania sig,

majac na uwadze, Ze po wprowadzeniu przez Ministerstwo Kultury i Spraw Koscielnych wytycznych
w zakresie procedur publikacji zwickszono cenzure, oraz majac na uwadze, ze dziennikarze sa coraz
czesciej nekani i aresztowani, a Srodki masowego przekazu sa regularnie zamykane przez wladzg,

majgc na uwadze, ze w czerwcu 2007 r. zwigkszyly sie represje wobec zwigzkéw zawodowych oraz
aresztowano ich znanych lideréw, takich jak Mansoura Osanlou, przewodniczacego zwigzku zawodo-
wego pracownikow sp6tki autobusowej Teheranu i jego aglomeracji oraz jego zastepcy Ebrahima
Madadi, jak réwniez Mahmuda Salehi, bylego przewodniczacego zwiazku zawodowego piekarzy,

majgc na uwadze, ze mniejszosci sg coraz silniej dyskryminowane i napastowane ze wzgledu na przy-
naleznos¢ religijng lub pochodzenie etniczne, szczegblnie w regionach przygranicznych (Kurdystan,
Chuzestan, Beludzystan i Sistan, Azerbejdzan), oraz majac na uwadze ze obejmuje to nadal utrzymujace
si¢ przetrzymywanie i kary $mierci dla niekt6rych obywateli tych regionéw,

majagc na uwadze, ze czlonkowie wspdlnoty religijnej Bahaitéw nie moga wyznawal swojej wiary,
padaja ofiarg powaznych przesladowan i sa pozbawieni dostownie wszystkich praw obywatelskich (np.
praw wlasnosci, dostepu do szkolnictwa wyzszego), a ich miejsca modlitwy s3 niszczone,

majac na uwadze, ze Irafczycy ubiegajacy si¢ o azyl, ktérzy zostali odeslani z powrotem do Iranu przez
panstwa trzecie, s3 narazeni na powazne ryzyko przeSladowan, jak pokazuje niedawny przypadek
Rasoola Ali Mezrea, czlonka organizacji wyzwolenia Al Ahwaz, ktéremu grozi egzekucja po tym, jak
zostal zmuszony do powrotu z Syrii, pomimo uznanego statusu uchodZcy UNHCR,

wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogorszenia sytuacji praw czlowicka w Iranie w ciagu

ostatnich lat; apeluje do wladz Iranu o przestrzeganie zobowigzan wynikajacych z migedzynarodowych stan-
dardéw praw czlowieka i instrumentéw ratyfikowanych przez Iran, poprzez promowanie uniwersalnych
warto$ci i przyznanie wszystkim osobom praw obywatelskich i swobdd politycznych;

surowo potepia ukamienowanie Jafara Kianiego w dniu 5 lipca 2007 r. w wiosce Aghche-kand (pro-

wincja Kazwin) oraz wzywa wladze Iranu do wdrozenia zapowiadanego moratorium na kamienowanie;
wzywa do zreformowania islamskiego kodeksu karnego poprzez zniesienie kary ukamienowania;
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3. jest gleboko zaniepokojony gwaltownym wzrostem w ostatnim roku represji wobec organizacji spole-
czefistwa obywatelskiego w Iranie; wzywa wiadze Iranu do polozenia kresu brutalnemu tlamszeniu praw
obroncéw kobiet, aktywistek w kampanii ,milion podpiséw”, ruchéw studenckich, obroficéw praw mniej-
szodci, intelektualistéw, nauczycieli, dziennikarzy, oséb publikujacych w Internecie i dzialaczy zwigzkéw
zawodowych;

4. przypomina rzagdowi Iranu o zobowigzaniach, jakie przyjal na siebie przez podpisanie Migdzynarodo-
wego paktu praw obywatelskich i politycznych oraz Miedzynarodowego paktu praw gospodarczych, spo-
fecznych i kulturalnych, ktére to zobowigzania polegaja na zachowaniu podstawowych praw czlowieka,
a zwlaszcza swobody przekonan, oraz wzywa do uwolnienia wszystkich wi¢Zniéw ukaranych za przekona-
nia;

5. jest zbulwersowany faktem, ze odnotowano gwattowny wzrost liczby egzekucji, przy czym wiele stra-
conych oséb wystepowalo w niesprawiedliwych procesach;

6. wzywa Iran, zeby w pelni przestrzegal przepiséw swojego kodeksu postepowania karnego i przyznal
wszystkim jednostkom prawo do sprawiedliwego procesu, w szczegdlnosci umozliwiajagc im dostep do
prawnika od poczatku postgpowania sadowego; nalega na bezwarunkowe zapewnienie odpowiedniej opieki
medycznej tym wigzniom, ktérzy maja stabe zdrowie;

7.z cala stanowczoscig potepia wyroki Smierci i egzekucje, jakie przeprowadza si¢ w Iranie,
w szczegblnodci na przestepcach mlodocianych i nieletnich, oraz nalega na wladze irafskie, Zeby
w odniesieniu do nieletnich przestrzegaly uznanych na arenie migdzynarodowej gwarancji prawnych, takich
jak Konwencja ONZ o prawach dziecka;

8. wzywa wladze irafiskie, zeby stosowaly w praktyce zakaz tortur, ktéry prezes Sadu Najwyzszego oglo-
sit w kwietniu 2004 r;

9. wzywa parlament iranski do zmiany irafiskiego prawa prasowego i kodeksu karnego, tak aby dosto-
sowal je do Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych, a zwlaszcza do uchylenia wszel-
kich przepiséw karnych sankcjonujacych pokojowe wyrazanie opinii m.in. na famach prasowych;

10.  zada, aby liczne organy prasowe, ktére zamknigto lub poddano cenzurze, mogly prowadzi¢ dzialal-
no$¢ na ustanowionych zasadach wolnosci prasy;

11.  wzywa wladze Iranu do przyspieszenia $ledztwa w sprawie podejrzanych przypadkéw $mierci inte-
lektualistéw i dzialaczy politycznych oraz takich przypadkéw ich zabijania, tak aby domniemani sprawcy
stangli przed wymiarem sprawiedliwosci;

12.  wzywa czlonkéw Madzlisu do pilnej zmiany kodeksu karnego, zeby moratorium na ukamienowanie
przeksztalcono w ostateczny zakaz, oraz do uchwalenia prawa delegalizujacego egzekucje przestepcéw mio-
docianych oraz orzekanie kary $mierci za akty homoseksualizmu czy cudzoldstwo;

13.  wzywa wladze iranskie do stosowania wszelkich wymaganych gwarancji procesowych
w postepowaniach dotyczacych kary $mierci oraz do ograniczenia zbioru czynéw, za ktére grozi kara
$mierci, co stanowiloby pierwszy krok w kierunku catkowitego jej zniesienia; zwraca si¢ do obywateli
Iranu o wsparcie kampanii pod hastem ,Stop karze $mierci — $wiat decyduje”, ktérg zorganizowaly Swia-
towa koalicja przeciwko karze $mierci (WCADP) i inne organizacje pozarzadowe;

14.  zwraca si¢ do wladz o przestrzeganie uznanych na arenie miedzynarodowej gwarancji prawnych dla
o0s6b nalezacych do mniejszosci religijnych — uznanych oficjalnie lub nie; potgpia obecny brak poszanowa-
nia praw mniejszosci i zada, aby mniejszosci mogly wykonywaé wszystkie prawa przyznane przez irafiska
konstytucje i prawo migdzynarodowe; ponadto wzywa wladze do usunigcia wszelkich form dyskryminacji
z przyczyn religijnych lub etycznych, czy tez dyskryminacji oséb nalezacych do mniejszosci, takich jak
Kurdowie, Azerowie, Arabowie, Beludzowie i Bahaici; wzywa zwlaszcza do zniesienia obowigzujacego de
facto zakazu bahaizmu;
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15.  wzywa wiadze iraniskie do bezwarunkowego uwolnienia wigZniéw ukaranych za przekonania, zwla-
szcza dziennikarzy: Emaddedina Baghiego, Ako Kurdnasaba, Ejlala Ghavamiego, Mohammada Sadegha
Kaboudvanda, Saida Matinpoura, Adnana Hassanpoura, Abdolvaheda Botimara, Kaveha Javanmarda
i Mohammanda Hassana Fallahieha, a takze dzialaczy zwigzkéw zawodowych Mansoura Osanlou, Ebrahima
Madadiego i Mahmuda Salehiego, oraz studentéw Ehsana Mansouriego, Majida Tavakoliego i Ahmada Ghas-
sabana; potepia aresztowanie i przetrzymywanie obroficy praw czlowicka dr. Sohraba Razzaghi w dniu
24 pazdziernika 2007 r. i wzywa do jego natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia;

16.  nalega na Zgromadzenie Ogélne ONZ, zeby przeglosowalo rezolucje, ktéra w wyrazny i stanowczy
sposob potepi naruszanie podstawowych praw czlowieka w Iranie, oraz zeby podjelo pilne Srodki majace na
celu powstrzymanie ostatniej fali egzekucji w Iranie;

17.  zwraca si¢ do Rady i do Komisji o Sciste monitorowanie wydarzen w Iranie, a takze wskazywanie na
konkretne przypadki naruszania praw czlowieka; zwraca si¢ do Rady i Komisji o przedstawianie sprawozdan
Z monitorowania sytuacji w Iranie;

18.  proponuje ponowne rozpoczecie dialogu UE-Iran na temat praw czlowieka, ktéry przerwano
w czerwecu 2004 r.;

19.  potwierdza swoje poparcie dla wszystkich tych organizacji i 0séb w Iranie, ktére za pomoca dialogu
prowadza walke o prawa demokratyczne;

20. wzywa Komisje Europejska, aby dolozyla wszelkich mozliwych staran na rzecz wsparcia spoleczen-
stwa obywatelskiego, wymiany akademickiej, spoleczno-gospodarczej i kulturalnej miedzy Europg i Iranem
w interesie otwartego dialogu, zwlaszcza przez wykorzystanie nowego Instrumentu na rzecz demokracji
i praw czlowieka;

21.  wzywa panstwa czlonkowskie UE, zeby powstrzymaly si¢ od wydalania Iranczykéw ubiegajacych si¢
o azyl, w tym os6b przesladowanych ze wzgledu na orientacje seksualng, oraz wzywa Grecje, zeby nie
deportowala do Iranu Mohammada Hassana Talebiego, Mohammada Hosseina Dzaafariego i Wahida Szo-
koohi Nii;

22.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wyso-
kiemu przedstawicielowi ds. WPZiB, rzadom i parlamentom paristw czlonkowskich, Sekretarzowi General-
nemu ONZ, Radzie Praw Czlowieka ONZ, prezesowi Sadu Najwyzszego Iranu oraz rzagdowi i parlamentowi
Islamskiej Republiki Iranu.

P6_TA(2007)0489

Pakistan

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazZdziernika 2007 r. w sprawie Pakistanu
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Pakistanu, w szczeg6lnosci rezolucje z dnia 12 lipca
2007 r.(Y),

— uwzgledniajgc Umowe o wspélpracy miedzy Wspdlnotg Europejska a Islamska Republikg Pakistanu
w sprawie partnerstwa i rozwoju z dnia 24 listopada 2001 r,

— uwzgledniajgc rezolucje z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie Kaszmiru (%),

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

(1) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0351.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0214.



